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Kerecsendi Német Nemzetiségi Önkormányzat

3396 Kerecsend, Fő út 55.

Tel.: (36) 550-320 Fax. : (36)  550-328

e-mail: kerecsendph @ chello.hu


J e g y z ő k ö n y v

Készült: 2020. október 15-én a Kerecsendi Német Nemzetiségi Önkormányzat közmeghallgatásán a Közösségi Házban (Kerecsend, Fő u. 55.)

Jelen vannak: a mellékelt jelenléti ív szerint

Schönberger Csaba Jakob a KNNÖ elnöke:
Köszöntöm a közmeghallgatás résztvevőit. 
A jegyzőkönyv-vezetésre Kiss Sándor címzetes főjegyzőt, a jegyzőkönyv-hitelesítésre pedig Kovácsné Szucsik Katalin elnök-helyettest kérem fel.
A tavaly decemberi sikeres rendezvény után nagy léptekkel indultunk 2020-nak. Márciusban egy nagyon jól sikerült nőnapi rendezvényt tartottunk, azután azonban jött a járvány, ami szinte minden tervünket keresztül húzta.

Sikeres volt az épület felújításra benyújtott pályázatunk. A Malom Park épületét terveztük felújítani, mivel ez az épület ad otthont sok rendezvényünknek. Sajnos az ingatlanon fennálló terhek ezt lehetetlenné tették. Ehelyett a Fő u. 80. sz. alatti ingatlan felújítására kívánjuk fordítani az elnyert támogatást.   

A nemzetiségi tábori pályázatunk 2020-ban is eredményes volt. Eddig ez a tábor volt a legsikeresebb. A programra 1.340 e Ft-ot nyertünk el. A tábort Aldebrővel és Ikladdal közösen valósítottuk meg.

999 e Ft-ot nyertünk el egy őszi táborra, amit Napkoron tervezünk megtartani. A táborozáson 20 gyerek és 5 kísérő vehet részt. A nyári táborozásin résztvevők közül többen jönnek most is, de toborozni kell még, hogy a létszámot feltöltsük.

Úgy tudjuk, hogy a nemzetiségi civil szervezeteknek lesz pályázat kiírva.

A csömöri kultúrgála, amit idén novemberre terveztek, elmarad.

Mi is terveztünk még egy nagy rendezvényt az őszre, de 99 %, hogy nem fogjuk megtartani.   

A jövő évet nem látjuk még. Minden alapvetően a vírushelyzettől függ.

A működési támogatás felhasználása év végig megtörténik.

Segítettünk pályázati ügyben, a pályázatírói díj átvállalásával a Kerecsendi Polgárőr Egyesületnek 40 e Ft összegben. 

Egy fényképezőgép vásárlására nyílik lehetőség az október 26-i utazással kapcsolatban. Ebben Kocsmár Attila segítségét kérem.

2021-re azt látom, hogy nagyon nehéz mozgósítani a segítőket is. Ahogy a COVID-os események alakulnak, úgy alakul minden. A tábort valószínűleg meg fogjuk tartani. Többet a jövő évre vonatkozóan nem látok előre.

A karácsonyi ajándékozást idén is megtartjuk, ahogy szoktuk. 10 éves az önkormányzatunk. Ebből az alkalomból is szerettünk volna egy rendezvényt tartani, de ez is elmarad.  

Ennyit szerettem volna elmondani. Várom a kérdéseket, hozzászólásokat.   

Safranka János helyi lakos: 
A Malom Parkkal hogy alakul az együttműködésünk?
Schönberger Csaba Jakob elnök: 
Ha rendezvényünk van, helyet adnak számunkra, mehetünk hozzájuk. 

Safranka János helyi lakos: 

Mindenhol, ahová rendezvényre megyünk, műsort adnak a helyiek. Mi semmi ilyet nem tudunk felmutatni. Van egy iskolánk, ami zeneiskola is, hol van itt a zene? Miért nincs egy zenekara az iskolának?  Ha lenne, mi is tudnánk mit adni a vendégeknek.
Hagyományőrzés! Kerecsend teljesen sváb település volt. Semmilyen hagyományőrzés nem alakult ki. A Tájházban olyan sok anyag van, hogy elég lenne öt háznak is.  

A „málenkij robot”-os emléktábla pihen valahol. Karcsival beszéltem, a Tájházban is el lehetne helyezni. 

Aki idejönnek vendégségbe, mindig örömmel jönnek. Csaba nagyon jó szervező, és mi is Attilával részt veszünk a szervezésben. Jó együttműködés alakult ki köztünk. 

A rendezvényekre mozgósítani kellene jobban az embereket. Alig jönnek el a falubeliek a megemlékezésekre. Nagyobb hatékonysággal kéne szervezni.  

Schönberger Csaba Jakob elnök: 
A településen nincs német nemzetiségi oktatás. Nehéz ezért a rendezvényekre a gyerekeket mozgósítani. Kerecsenden nincs se zenekar, se énekkar. 

A plébániára a leszerelt emléktáblát nem helyezhetjük vissza. A Fő u. 80. sz. épület falán ideiglenesen elhelyezhető lenne a tábla.  
Safranka János helyi lakos: 

A Hírlapban megjelent egy cikk arról, hogy minden nagyon szép és jó az iskolában, mégsincs zenekar vagy énekkar.   

Schönberger Csaba Jakob elnök: 

Nehéz összefogni a sokféle iskolába járó gyermekeket. 
A nagy önkormányzatnak is nehéz feladat ez – a nem létező kórust felléptetni …
Prokaj Milán települési önkormányzati képviselő:

Milyen realitása van a német nemzetiségi oktatásnak a faluban? Ez jelentene komolyabb megoldást a helyi szülők egy részének. 
Schönberger Csaba Jakob elnök: 

Még soha nem volt ennyire könnyű nemzetiségi iskolát létrehozni, mint most. A német nemzetiségi önkormányzat lehet fenntartó és tulajdonos is. Az Országos Német Nemzetiségi Önkormányzattal le kellene ülni tárgyalni az ügyben.  

Sári László polgármester:
A szülők részéről van ilyen szándék?
Schönberger Csaba Jakob elnök: 

Aki Egerbe hordja a gyerekét, az nehezen táncol vissza. Az alapoknál kellene kezdeni: bölcsőde, óvoda és aztán iskola. 

Sári László polgármester:
Hol működik nemzetiségi oktatás a megyében?

Schönberger Csaba Jakob elnök: 

A megyében nem működik ilyen. Pest és Nógrád megyében van. 

Egerben most egy kicsit nehezebb a történet. 

Ikladon folyamatban van az óvoda nemzetiségi önkormányzati fenntartásba vétele. 

Van realitása az ügynek. Dolgozni kell rajta!

Prokaj Milán települési önkormányzati képviselő:

Kérlek, üsd ezt a vasat!

A fiataloknak csak akkor lenne kötődése a faluhoz, ha ide járnának iskolába. 

Hosszú folyamat ez, de valahol el kell kezdeni. 

Kovácsné Szucsik Katalin NNÖ-képviselő:

Az alapoknál kell kezdeni.

Az Átányi Református Iskola egy nagyon jó példa arra, hogy lehet ez sikeres.

Kecsmár Attila helyi lakos:

Aki elhordja a gyerekét Egerbe, az már nem fogja visszahozni.
Schönberger Csaba Jakob elnök: 

Megköszönöm a hozzászólásokat. A közmeghallgatást bezárom.

Kérem, hogy akit érdekel a Felzárkózó Települések Program, az maradjon velünk. Elekné Román Katalin fog tájékoztatást adni erről a településünket érintő ügyről. 

………………………………………
…………………………………………..

  Schönberger Csaba Jakob elnök

Kovácsné Szucsik Katalin elnök-helyettes
                                                                         jegyzőkönyv hitelesítő

